LA BIBLIOTECA DE BENEDICTO XIII

El libro, testimonio de un pasado, es hijo de una época y de la socie-
dad que lo ha producido, reflejando las mentalidades del momento, es un
testigo de la personalidad de su duefio.

Realizar un acercamiento a los libros que rodearon a Pedro Martinez
de Luna (1328-1423), Benedicto X1II en la obediencia de Avifién, nos reve-
la no s6lo su constante preocupacién y amor por ellos, sino una parte de
las vicisitudes de su larga existencia y del siglo que le tocé vivir. Los li-
bros delatan su cardcter universitario con una constante ansia de cono-
cimiento, busqueda de la razdn y argumentacion dialéctica necesaria para
un hombre que tejié los hilos de la Historia durante muchos afios. Marcan
su acercamiento y conversion al humanismo temprano. Manifiestan su pa-
sién por los manuscritos iluminados al igual que sus contemporaneos Car-
los V Valois, Juan de Berry, Felipe el Temerario de Borgofia y Alfonso V
de Aragén entre otros. Unos bibliéfilos a los que conocié, con los cuales
mantenia relaciones e intercambiaba regalos de lujo, como eran en ese
momento los codices decorados,

Todas las investigaciones existentes sobre la biblioteca pontificia de
Avifién, iniciadas hace algo maés de un siglo, destacan la importancia que
tuvo Benedicto XII1 en el aumento de los fondos y su contenido. No obs-
tante, para comprender y valorar esta participacion, hay que analizar de-
tenidamente cémo fueron reunidos los volimenes que finalmente acom-
pafaron al papa Luna en su largo retiro de Pefifscola: el fondo antiguo
de la biblioteca pontificia, las obras que adquirié, y los regalos que le hi-
cieron,

La biblioteca pontificia de Avifién y su composicién antes de 1394

Los inventarios medievales describen la ordenacién de los volimenes
y aportan informaciones de su contenido junto a otros aspectos de su forma
material. Los distintos inventarios y catélogos de la biblioteca pontificia
de Avifién estan relacionados histéricamente con los acontecimientos que
convulsionaron la vida de los pontifices en el siglo X1V, y denotan la nece-
sidad de evaluar los fondos coincidiendo con distintos momentos historicos.

En Roma los papas tenian una sacra bibliotheca o scrinium, anexa
al palacio de Letrédn, inventariada en 1295 cuando Bonifacio VIII decidié
abandonar rapidamente la Ciudad Eterna y marchar a su ciudad natal,
Agnani, llevandose los archivos, libros y tesoro pontificio. Sus sucesores
fueron instaldndose en distintas ciudades, hasta que Clemente V termind
trasladando la sede pontificia a Aviiion en 1309. Durante estos afios, los
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libros tuvieron varios traslados y depositos, reflejados en tres inventarios
Sin embargo, parece claro que los pontifices crearon en Avifién una nueva
biblioteca partiendo practicamente de cero, y para alimentarla dispusie-
ron de distintos recursos. sus libros particulares, las compras y copias, las
donaciones y legados, y el derecho de despojo.

El ejercicio de este derecho permitia a los papas, en ciertos casos, apio-
piarse de los bienes de los dignatarios eclesiasticos en el momento de
su fallecimiento. Ello contribuyé a acrecentar las colecciones pontificias,
a la vez que suponia una fuente de ingresos, no poco importante, pams
sanear la economia pontificia. Este sistema funcioné durante todo el pe-
riodo avifionés, desde Juan XXII hasta Benedicto XIII, y si bien el nimem
de voliumenes ingresados varia cuantitativamente segun las épocas, su
contenido es bastante repetitivo por proceder de bibliotecas eclesiasticas,
con predominio casi exclusivo de obras de derecho y teologia. Cuando los
libros llegaban a palacio eran inventariados y redistribuidos. Algunas veces
los libros pasaron a la biblioteca pontificia, en ocasiones se restituyernn
algunos a los herederos, se regalaron a otros eclesiasticos o iban a engro-
sar las bibliotecas de las nuevas fundaciones religiosas.'

Avifién, con la llegada de los papas, se convirtié en una urbe cosmo-
polita adonde acudian artesanos del libro de diferentes procedencias, que
atendian las demandas no sélo del pontifice sino de su corte cardenalicia
y de distintas instituciones. Una ciudad de encuentro donde se ;
a cabo importantes transacciones de cédices por los numerosos intelec-
tuales, personajes de letras, eclesiasticos o universitarios, dispuestos a com-
prar, vender o intercambiar manuscritos.

El papa Juan XXII se preocupd por traer libros que ain estaban en
Asfs en 1327 e incluso recuperd, a través de mercaderes pisanos, otios
cincuenta robados de la biblioteca pontificia en Luca. En su época estd
ya documentado el taller papal que realiza las copias, pero la :
libraria fue enorme adquiriéndose a diversos conventos de Avifion, a
rigos, a libreros establecidos en la misma villa e incluso de otras ciuda-
des. Benedicto XII compré el palacio y en su época comienza una febrl
actividad constructiva y artistica: la Torre del Tesoro, levantada entie
1335-1337, albergd la biblioteca en 1339. En época de Clemente VI se
construyeron la Torre del Guardarropa y la CaAmara del Ciervo, decorada
con escenas de caza y pesca, que se convirtibé mas tarde en el studium
de Benedicto XII1. Este despacho comunicaba directamente con la cdma-
ra papal, en el tercer piso de la Torre del Tesoro o de los Angeles, cuyas
pinturas murales estan atribuidas a Jean Dalbon. Durante el pontificado
de Inocencio VI (1352-1362) se constatan gastos de armarios y cerradutas
para la biblioteca?.

Los libros reunidos en la biblioteca durante estos pontificados no pue-
den evaluarse, globalmente, hasta que Urbano V decidié trasladarse a
Roma. Con este fin se emprendieron importantes preparativos y ante la
perspectiva de un nuevo transporte se realizé el primer inventario ,
delabibhotacaenlsss.mcamenal?hmppedeéahmleydm
cario Raymond Dachon confeccionaron el Inventarium factum de omni-
bus libris existentibus in palatio, publicado por Erhle, que parece recoget,
por tanto, la totalidad de libros (2.059) distribuidos en una gran libreria,
un studium, distintos depdsitos y, al parecer, una biblioteca privada de
pontifice. Los titulos de las diferentes partes del inventario dan las indica-
ciones topograficas de los fondos en cada depésito. La gran biblioteca,
en el primer piso de la Torre del Tesoro, tenia alrededor de novecientos
treinta volimenes, pero sélo el primer tercio fue clasificado metédicamente
e incluso parece que la operacion se interrumpié bruscamente y los res-
tantes fueron remitidos a su lugar sin cuidar el orden. Los libros estén des-
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critos por su aspecto exterior: autor, titulo, encuadernacién y palabras mar-
cadas del segundo y peniltimo folio. Estas son la primera de la columna
izquierda del segundo folio, o la primera de la segunda columna del pri-
mer folio, y la Gltima de la segunda columna del peniiltimo folio de cada
codice; son, por tanto, propias de cada volumen y muy utiles para distin-
guir con certeza cada ejemplar. Esta forma de identificar los volimenes
fue puesta en practica por la biblioteca de la Sorbona en 1275, y es usual
en todas las francesas del siglo XIV?,

Los libros recogidos en este inventario son los caracteristicos de una
biblioteca eclesidstica: biblias, comentarios, teologia y obras de los Pa-
dres de la Iglesia; derecho candnico y civil, distintos libros liturgicos y al-
guno de cronicas y medicina. También existen veintesiete manuscritos
de autores clasicos ingresados en la biblioteca pontificia por los despojos
de algunos prelados con inquietudes prehumanistas como, por ejemplo,
Ameil de Lantrec ( + 1337), que tenfa un destacado conjunto de autores
clasicos, aparte de obras de historia y retérica. Pero los papas no se con-
tentaron con hacer sus elecciones en los despojos de los difuntos y
Juan XXII mandé buscar y adquirir obras de Séneca, Plinio y un Amal-
gesto de Ptolomeo; Clemente VI reunié en 1352 las obras de Séneca en
dos volumenes y escribié al obispo de Gap, Pierre Cahlus, solicitdndole
para copiar un ejemplar de Cicerén, que podia ser el conservado en la
Biblioteca de El Escorial (ms. R.1.2). EL Studium del camarero del papa
es una biblioteca de trabajo con trescientas veintisiete obras, donde des-
tacan una coleccién importante de obras de derecho; clasicas con textos
de Tito Livio, Salustio, Cicerén y Séneca; libros de historia con ejemplares
de Flavio Josefo y Vicente de Beauvais; procesos y dictAmenes junto con
algunas vidas. Algunos de estos libros estdan en el inventario de Avifion
de 1407, e incluso irdn a Peiiiscola®.

Seis afos mas tarde, Gregorio XI decidié comenzar una nueva clasifi-
cacion, diferente por completo de la anterior El pontifice era un erudito
e intelectual que habia seguido estudios en la universidad de Perugia; re-
forma verdaderamente la biblioteca y fue el primero de los pontifices que
tomé conciencia del espiritu innovador de Petrarca. El inventario de Ur-
bano V era un inventario material de lo que habfa, mientras este nuevo
es un catalogo, propiamente dicho, un instrumento de trabajo; una clasi-
ficacién por materias de las colecciones precedentes, confeccionada préc-
ticamente desde cero. Se trata de un catélogo doble, moderno, que facili-
ta la localizacién de los textos, y da la descripcién de cada libro en dos
listas diferentes: una para el bibliotecario y otra para los lectores y usua-
rios de la biblioteca. El trabajo fue encomendado a Pierre Ameil de Bre-
nac en 1375, un afio més tarde el papa se trasladé a Roma donde fallecid
en marzo de 1378. Del inventario original sélo se conservan dos hojas, con
anotaciones manuscritas de Benedicto XIII, y una copia posterior que re-
coge mil trescientos ocho libros, de los cuales mas de la mitad no estan
en el anterior, ignorandose su origen; también se sefalan algunos libros
personales del papa.

En la gran biblioteca de Gregorio XI, clasificada por materias, los li-
bros, provistos de signaturas, estan colocados en armarios con puertas y
cerraduras, Al exterior, los armarios tienen ré6tulos o tabulae, que preci-
san los nimeros de los volumenes del interior, y para descifrar el signifi-
cado de las signaturas se hizo un inventario que refleja su contenido. El
mismo catélogo detalla lo que se encuentra en cada tabula, y cada capi-
tulo se intitula con el nombre del autor principal o de la materia. El regis-
tro da primero la signatura del volumen, después el nombre del autor y
&l titulo de la obra; eventualmente la lista de los autores y titulos. No hay
una descripcion material de cada cédice, pero sf una enumeracién preci-
sa de su contenido. La biblioteca tenia por tanto dos catédlogos comple-
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mentarios: unoamelde)osarmanos,fommdoporbojasocuademos.du'

tinados a los lectores; el otro, general, para uso del biblitecario®.

Aparte de estos inventarios, se conoce una lista de 173 libros reperti
in magna libraria extra inventarium tabularum, que debi6 ser una selec-

cién preparada para el gabinete de trabajo de Gregorio Xl o de Urba-
no V& Aqui los voliumenes tienen una noticia sumaria de formato, encua-

dernacién y escritura que permiten localizarlo facilmente, organizades

segun una sencilla clasificacién por materias, no tienen signatura, por o

cual se piensa que estarfan colocados sobre estantes o pupitres y fuerm

de la gran biblioteca.

Algunos libros recogidos en estos inventaros provienen de las biblio-
tecas privadas que tenfan, antes de su eleccion, Juan XXII y Clemente VIL
Otros muchos son donaciones, como por ejemplo la Lectura in Bibliam
de Dominique Grima y la Quaestio de evangelica pauperitate de Juan de
Népoles ofrecidas a Juan XXII; Clemente VII regalé algunos libros a Juan
de Berry y éste le agradecid el beneplécito a sus esponsales con Juana
de Boulogne con una Postillae de Nicolés de Lyra; también Roberto de
Anjou regalé al mismo Benedicto XII su De visione beate’.

La biblioteca de Benedicto XIII en Avifién
(1394-1407/10)

Pedro Martinez de Luna conocia bien las dependencias pontificias y

légicamente la biblioteca cuando fue elegido pontifice en 1394. El cards-

nal de Aragén era un universitario, con buenas relaciones diploméaticas,
que debia haberse preocupado de formar una coleccién privada im-
portante.

En 1397, para saber lo que habia en palacio, mandd una revisién de
todas sus dependencias incluyendo, claro est4, los libros. Antes, el papa
habia realizado una serie de anotaciones en el inventario de Gregorio XI,
que se tuvieron en cuenta cuando el escribano lo recopié completo, y luego
el mismo copista transcribié los libros que eran del cardenal de Aragén.
El inventario de la gran librerfa en 1397 no se conserva, aunque debié
realizarse, a tenor de los datos aportados en la Nueva Ordenacion de 1407
y en otros documentos.

El Inventariorum librorum quos habebat dominus noster tempore quod
erat cardinalis, realizado por G. Lancol entre fines de 1394 y 1397, recoge
ciento noventa y seis obras ordenadas por materias como en el de Grego-
rio X1, descritas como en el de Urbano V. Esta relacién no comprende todos
los libros del cardenal porque faltan las obras de derecho, que debia tener
por su condicién de profesor de leyes en Montpellier, y otras que los in-
ventarios realizados en 1423, cuando muere, estan identificadas con sus
armas de cardenal tampoco se encuentran aqui. Su cronologia queda es-
tablecida por la anotacién de una Biblia Glosada, que el papa regalé a
Martin de Aragén durante su estancia de seis semanas en Aviiién. La lista
comprende fundamentalmente textos de ciencia religiosa (126), y también
veinticinco libros de historia, clasificados en un capitulo aparte Desta-
can un De casibus virorum de Bocaccio, numerosas cronicas y muchas
obras sobre oriente y las cruzadas, un grupo esta dedicado a las herejias
y una docena de articulos revelan obras de artes y lgica, asf como algin
tratado cientifico. No obstante, faltan los manuales de derecho, los tata-
dos cientificos y las obras de los clésicos que luego caracterizaran su
biblioteca® Aqui hay obras lujosas como una biblia de littera bononien-
si regalada por Juan de Berry, posiblemente cuando fue legado pontificio
en Flandes o durante la embajada de los tres duques en 1395, que le acom-
pafiaré en su itinerante destino y conservada actualmente en la catedral
de Gerona.
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No son afios tranquilos en la ciudad y se suceden toda una serie de
acontecimientos que motivaron la sustraccién a la obediencia de Francia
y la marcha de dieciocho cardenales a Villeneuve llevandose los sellos
papales el 29 de julio de 1398. El papa, rodeado de seis cardenales, estu-
vo asediado en palacio y hubo incluso un intento de liberacién fracasado.
Un ano mas tarde fue abandonado por su confesor, el valenciano Vicente
Ferrer. Sin embargo, durante este tiempo el papa debié pensar en la reor-
ganizacion de la biblioteca conversando con sus asesores y, sin duda, con
sus secretarios Jean Muret y Nicolds de Clamanges.

Nicolés Poilevilain, llamado Clamanges, habfa estudiado en el Cole-
gio de Navarra en Paris, centro que reformo las ensefianzas de humanida-
des, y donde fue profesor de retérica, estaba muy influido por Petrarca
yes la figura mas destacada de la primera generacién de humanistas fran-
ceses. Se preocupd por enriquecer y depurar el latin y, junto con su amigo
Jean de Montreuil, quiso introducir en Francia la escritura humanistica
desarrollando un estilo hibndo, de compromiso, entre la minuscula semi-
cursiva gética francesa y una prehumanistica italiana®. Pertenecia, desde
hacia tiempo, a un grupo de humanistas de Avifién donde entablaria amis-
tad con el cardenal de Aragén en 1390 a través del secretario de Grego-
no X1, Jean Muret; ambos debieron interesarle en la lectura de los clasi-
cos. Benedicto XIII mantuvo al Gltimo en el cargo pero en 1397 nombrd
a Clamanges, quien fue su secretario hasta 1408 y pese a las adversida-
des se preocupaba por proveer al pontifice de nuevos libros, solicitando
del parisino Gontier Col una copia de las Cartas de Plinio en 1403-1404.
taller papal confecciona en estos afios un breviario y un evangelario,
copiados por Guillaume e iluminados por Juan de Tbulouse en 1397, en
1398 Sancho Gontier terminé la iluminacién de un pontifical; la Crénica
de Prolomeo de Luca fue copiada por Antonio Sancho en 1401, y dos afios
més tarde el mismo escribano realizé la Crénica Martiniana y la Historia
de los papas. También existe una preocupacién por concluir la ilumina-
cién de codices anteriores, como por ejemplo, el Pontifical pagado a San-
cho Gontier, y una Biblia en varios volumenes.

La biblioteca de Avifién, durante su pontificado, se componia de la
gran librerfa, que era una biblioteca de trabajo frecuentada por los miem-
bros de la corte pontificia, viajeros, diplomaéticos, y sabios que acudian
a ver al papa, junto a los doctores de la universidad de Avifién. Benedic-
to XIlI disponia de su propio studium o despacho, como en épocas ante-
riores, con una seleccion de libros, y también tenfa otra coleccién maés
personal.

El inventario de la gran libreria es la Nova ordinacio omnium librorum
et voluminum repertorum in majori libraria sacri palacii Avinionis..., con-
servada en la Biblioteca Nacional de Madrid que posiblemente copia un
original perdido. En el prélogo se describe la estancia donde estaban los
libros, su ordenacién, y se menciona un plano, no conservado, En su ela-
boracién intervino personalmente Pedro Martinez de Luna; refleja las or-
denaciones propias de las bibliotecas universitarias y, posiblemente, la
influencia de Nicolds de Clamanges. Es una seleccién organizada, pero
no esta terminado porque no recibié todas las llamadas materiales anun-
ciadas en el prélogo. La biblioteca, situada en el dltimo piso de la Torre
del Tesoro, era una estancia cuadrada, iluminada por dos ventanas, que
quedaba separada por un tabique, hoy desaparecido, de una pequefia te-
soreria. Los libros aparecen colocados en cuatro armarios de distinto ta-
mafo, que llenaban cada lado, divididos en distintos cuerpos o domun-
cule, subdivididos verticalmente cada uno por dos ordines, que
conformaban diez anaqueles en altura. El plano originario no se conser-
va, pero el cardenal Ehrle y mas tarde G. Colombe realizaron su recons-
truccién a partir de la descripcién. La colocacién de los libros sigue un
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criterio por materias, clasificadas seqiin los contenidos y ensefianzas de
las facultades universitarias, detallando en el prélogo. Domuncule cof
secciones de Teologia, Derecho Canénico, Derecho Civil y Ciencias. A st
vez, cada una de éstas queda organizada de forma ordenada segin ¢
contenido de los libros: textos, compendios, comentarios, apostillas, [i
bros de expositorios, libros especulativos y, finalmente, libros précticos
De esta forma, dentro de la seccién de teologia las obras estaban perfec-
tamente ordenadas siguiendo los cuatro sentidos de las sagradas es
crituras .

Los mil quinientos cincuenta y ocho volimenes proceden, mas de k
mitad, de las bibliotecas de Urbano V y Gregorio XI, pero ha variado
contenido de los fondos. Las bibliotecas anteriores parecen un instrur
de trabajo de la curia —biblias, comentarios biblicos, obras de teologia,
patristica, eventualmente derecho— donde no se encuentran ni manua-
les de retérica, ni recopilaciones antiguas o modernas de literatura. An ;:
de 1394 a la teologia correspondia el 87 % del conjunto, 7% de der 0
y 6% de artes. La biblioteca mclasiﬂcadaymhechaporﬂenedm (1
presenta las mismas orientaciones, aunque hay un cierto aumento del d
recho y las artes: teologia 76 % , derecho 17 % y artes 7%. Mdsdo I
nienmslibmssonnmnoconmtadmenbsimemameanm
que no son propiamente novedades: tamshﬂbheoeypanisﬂcosm
manuales de derecho, obras de historia, nuevos ejemplares de A
les, manuscritos de Prisciano, algunos tratados de astrologia y compu
una docena de obras sobre la pobreza evangélica y el poder eclesidstico
también al lado de algunos textos de la antiguedad, unMamoPolo.
obras de derecho han aumentado, pero su contenido no presenta ng
des juridicas destacables como otras bibliotecas contem

La nueva ordenacién fue terminada en 1407, cuando Benedicto Xilf
habia salido de Avifién, y se realizé, siguiendo sus directrices, por un grupe
de personas leales encargadas de seleccionar igualmente los libros para
la biblioteca portatil, que necesitaba el papa en su itinerante destino; ir
ventariaron los libros del Studium y, finalmente, se encargaron del tra
do de la biblioteca a Pefiscola.

El prélogo de la Nueva Ordenacién da a entender la existencia de ot
depositos librarios. Junto a la habitacién del papa se encontraba la minor
libraria o studium papal cuya existencia conocemos por dos documentos
contemporaneos y complementarios, pero parciales, del despacho que el
papawniaenAvmén.Ambosmnenamaonesconcenmnmaw 5-
lado posterior y recogen ciento cincuenta libros enumerados brevements:
autor, titulo y color de la encuadernacién. Hay libros que le pertenecian
cuando era cardenal, menmmmmmiapmcededahahbm
Urbano V y Gregorio XI, muchos son nuevos y algunos han llegado m
diante el derecho de despojo como el Soliloquium animae penitentis, que
estaba en la Camara del Ciervo y pertenecié al cardenal Galeotto Tarlai
de Petramala (B.N.P. lat. 3351). Estas interesantes listas, aunque incom-
pletas, reflejan los gustos y centros de interés de su propietario con texto
mas profanos y cientificos que los de la gran libreria: treinta y nueve ob
de teologia, veintitrés de derecho, treinta y cuatro clésicos y poetas, nueve
tratados de retérica y gramatica, otros tantos de ciencia y medicina y, fi
nalmente, veintinueve son textos sobre las herejias y el cisma. Los libros
que tratan de las disputas entre el imperio y el papado estan relacionados
con una crisis acaecida medio siglo antes, pero han llegado nuevos a la
biblioteca; es como si el intelectual Benedicto XIII buscara completar su
documentacién sobre este tema % )

“.
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Una corte papal itinerante y una biblioteca de viaje
(1403-1411)

El papa, después de estar cuatro afios recluido forzosamente en el pa-
lacio, salié de Avifién el 12 de marzo de 1403, pero pensaba volver y dejé
alli todos los servicios administrativos. £l se desplazaba continuamente
por Provenza, Italia, el Languedoc, el Rosellén y Catalufia segtin se de-
senvolvian las circunstancias del Cisma, hasta que finalmente decidié que-
darse en Pefiiscola. Instalado inicialmente en San Victor de Marsella, muy
pronto debié reclamar sus lecturas y libros, que constitufan sus instrumen-
tos de trabajo, y le fueron enviados en muchos transportes por aquellos
fieles de palacio.

Estos libri qui ubique portatur pro servicio domini nostri son una elec-
cién meditada que evidencia los deseos y gustos de su propietario, donde
se encuentran por ejemplo las mencionadas biblia bolofiesa y la Crénica
de Ptolomeo de Luca. Pocas obras proceden de la gran libreria de palacio,
y es practicamente su biblioteca personal: el 12 % de las obras son del
antiguo fondo pontificio, el 6 % consta en el inventario de 1407, yun 4 %
lo tenfa cuando era cardenal. El contenido de esta biblioteca de viaje
(1405-1408) se encuentra en dos catélogos conservados en el Archivo y
Biblioteca Vaticana, y se completa con documentacién administrativa de
nuevas adquisiciones, notas personales de la casa del papa, distintos en-
vios de transporte y préstamos. Su clasificacion refleja la contemporanei-
dad con la nueva ordenacion de la gran libreria en 1407, porque sus sec-
ciones, aunque simplificadas, se atienen a la misma orientacién. No
obstante, las obras de derecho canénico han recibido una clasificacién
mas depurada, e incluso en su segundo estado se constatan cinco apar-
tados de derecho romano, sin duda alguna relacionados con el uso que
iban a tener. También hay un nimero reducido de obras poéticas en len-
gua vulgar y aparece una seccién nueva especifica de poesia, que poco
a poco variara en los sucesivos catalogos, como si fuera eco de las discu-
siones de los humanistas en torno a la nocién de poesia'?.

La documentacion de los transportes proporciona titulos de libros no
localizados en otros inventarios, y ademas es el testimonio vivo del fun-
cionamiento de la biblioteca durante dos afos: compras, elecciones de
despojos, registros de préstamos, gastos para la adquisicién de libros, des-
plazamientos que no impiden proseguir al bibliotecario con su oficio. Las
obras estan descritas brevemente, para ser identificadas con un golpe de
vista: titulo, encuadernacién y nimero de volimenes. Parece, por tanto,
un catélogo para uso casi personal, aunque se realizasen préstamos a per-
sonajes del entorno pontificio: cardenales, dignatarios y miembros de su
familia, entre otros'®. Se constata cémo, en nueve afios, hay un aumento
de textos teolégicos y de derecho del siglo XIV, pero también de filosofia
natural e historia, enriquecida fundamentalmente con crénicas. Finalmen-
te, la poesia tiene veintitrés volimenes nuevos con obras de Virgilio, Ovi-
dio, Tito Livio, Bocaccio y Coluccio Salutati.

También se conocen documentos relativos al crecimiento de la biblio-
teca entre los afios 1408-1410, con obras compradas en Barcelona y otras
elegidas entre los despojos de prelados, entre los que destacan Berenger
de Anglesola, Juan Armengol, Francisco Blanes y el patriarca de Cons-
tantinopla, Francisco Eiximenis'®,

El traslado de la biblioteca de Avifién a Pefiiscola
(1409-1411)

Después de los concilios de Pisa y Perpifian (1409), el papa tomé la
decisién de abandonar definitivamente Avifién y dirigi6 instrucciones en-
caminadas a iniciar el traslado de los bienes, ajuares,... y libros.
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Se conserva la documentacién de la mudanza del Studium y alguna
listas de transporte maritimo a Barcelona; trescientos treinta y siete libms
sabemos que fueron dispuestos en balas o fardos y, también, en toneles
Los envios comprenden parte de una biblioteca portéatil, que por alguns
razén estaba en Avifién, libros del studium pontificio y algunos de la gran
libreria, todos efectuados entre 1409 y antes de 1411, fecha del segundg
asedio del palacio. En estos barcos salileron entre otros, el Soliloquiun
anﬁnepeniﬁandsyalgunosdesconoddosenbsinventaﬂosanm‘
un tratado de Arquitectura de Vitruvio, escrito en papel, del que no sabe
mos su cronologia y paradero, pero si sus repercusiones, porque en 141
Poggio Brancolini y Cencio Rustici lo descubrieron para la modernidad*®

Los envios de la gran biblioteca de la torre constituian otra documen
tacién hoy perdida, aunque algunos de sus libros quedan reflejados
el transporte a Barcelona. Su fiel Martin de Alpartil asent6 los distin
destinos de los cédices en la copia del inventario conservado en Madnd
Sus anotaciones, muy minuciosas, son controles de transporte y embala
je, interrumpidas en el nim. 671 donde se precisa c6mo desde ahi
libros habfan sido ya trasladados y colocados en Pefiiscola. Sin embarg
escasamente la mitad llegé a su destino, quedando el resto en Avifidr
como si hubiera faltado tiempo para mudarlo todo".

La salida de Avifi6n, debi6 ser casi una huida dejandose las estancias
con el mobiliario, tapices, objetos litirgicos,... y libros abandonados. No
dio tiempo a transportar toda la biblioeca y quedaron alli ochocientos
ochenta y dos libros, segiin el inventario realizado a instancias de Fran-
cois de Conzie, arzobispo de Narbona y camarlengo de Juan XXIIL
en 1411%,

1
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La biblioteca de Benedicto XIII en Peiiiscola (1411-1423)

Cuando los libros llegaran a Pefiiscola serian distribuidos por las dis-
tintas estancias, mientras los carpinteros hacian los armarios para los li
bros de la gran libreria. En Pefiiscola parece que los depositos librarios
fueron fundamentalmente la libraria maior, el studium, y la camara dé
papa. La opinion més generalizada es que esta biblioteca reproducia
de Avifién. Sin embargo, la fortaleza castellonense es un refugio segum
y pequefio, mientras que el palacio francés constituy® la residencia habl-
tual del papa y de su corte.

Durante los afios 1411 y 1415, cuando se organizo la biblioteca, Bene
dicto XIII apenas esta en Pefiiscola, por lo cual darfa las directrices gene-
rales y luego, ya en el castillo, revisaria el resultado anotando las coree-
ciones oportunas en el Inventariorum librairie majoris castri Peniscols,
conservado en la Biblioteca Nacional de Paris de la misma forma que lo
hizo antes con la de Gregorio XI. Esta biblioteca se formé fundament
mente con el contenido integro de la biblioteca de viaje, las obras que
fueron trasladadas al palacio avifionense y, l6gicamente, las dltimas com-
pras y adquisiciones: un analisis del inventario demuestra que menos de
la mitad de las mil noventa obras recogidas proceden de Avifién". La
Gran biblioteca de Pefifscola estaba situada en la segunda planta del cas-
tillo, en una estancia cuadrangular, iluminada por dos ventanas, donde
se colocaron tres armarios, que comprendian respectivamente cinco,
y dos domuncule, divididos cada uno en dos ordines. El catélogo, redac
tado entre 1413 y 1415, fue confeccionado de forma parecida al de Grego-
rio X1 y la nueva ordenacién de 1407, pero no los copia. Sigue los princk
pios enunciados en 1407 y presenta, incluso, la misma disposicién en sie
columnas que el manuscrito de Madrid e igual organizacién interna: sig
natura (que nunca fue rellenada), anélisis del contenido y enumeracién
de titulos. Las descripciones conceden prioridad absoluta al contenido de
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las obras. Destacan las anotaciones realizadas junto a los libros de mate-
fia judia, sin duda, relacionadas con el interés motivado por la disputa
de Tortosa de 1413, y no hay libros de derecho.

Una lista de ciento setenta y ocho libros conservada en el Archivo Va-
ticano debe corresponder a otro depésito librario o al origen del estudio
papal, que motivaria cambios en la ubicacién de los volimenes dentro
de la fortaleza. Esta relacién comprende una gran cantidad de libros de
derecho; otras listas fragmentarias indican obras que se desean adquirir,
junto a otras ya compradas que estaran en Pefifscola en 14232,

Al fallecer Benedicto XIII, el electo Clemente VIII mandé inventariar
la biblioteca de Pefiscola. Estos son dos manuscritos conservados en la
Biblioteca de Catalufia que permiten evaluar perfectamente el volumen
de libros y lecturas que tuvo Pedro Martinez de Luna en Pefiiscola entre
1411 y 1423, aunque tampoco puede afirmarse rotundamente que refle-
jen todos los volumenes existentes. La tarea fue realizada por los notarios
Bartolomé Sallent y Antonio Camps, quienes trabajaron siguiendo méto-
dos diferentes. En ese momento los libros se encontraban situados en tres
depositos: la libraria maior, el studium y dos coftes localizados in camera
pape repositis.

El inventario de la libraria maior, no tiene fecha y los libros estan des-
critos de forma maternal: autor, titulo, anotaciones materiales y palabras
marcadas del segundo folio, que permiten su identificacién. Estan con-
signadas las domus donde se encontraban los libros, pero no se indican
ni armarios, ni ordines, aunque légicamente los volimenes estarian colo-
cados en los tres armarios del inventario parisino. El documento restituye
la ordenacién por materias y los libros pueden localizarse mediante una
lista sumaria que repite las secciones correspondientes, colocadas por
B Sallent en el inicio del inventario. Recoge mil trescientas sesenta y tres
obras (1.426 volumenes) que presentan diferencias respecto al primer ca-
tilogo de Peniscola: aproximadamente mil cincuenta y cinco volimenes
conservan la misma organizacion, pero los casi cuatrocientos restantes
han sido metidos de forma répida o desordenada. Esto pudo deberse a
la llegada de mas libros, que se apilan o incluso estdn guardados en un
gran cofre, calajera o calaxio; quiza fue motivado por los cambios que ori-
giné la formacién del estudio de Benedicto XIII en Pefiiscola o podria tra-
tarse de reorganizaciones efectuadas los ltimos dias para dejar prepara-
das la cAmara papal a Clemente VIII. No obstante, algunos libros presentan
una ordenacion diferente: la novedad més destacada es la aparicién de
un buen nimero de obras poéticas y de autores de la antiguedad en esta
biblioteca y no inicamente en el estudio, como era usual en Avifién; tam-
bién han aumentado los libros de astrologia y existe una importante co-
leccién de obras juridicas®'.

El inventario Studium realizado por Antonio Camps est4 fechado el
30 de junio de 1423, siete dias después de la muerte de Benedicto X111,
Recoge y describe cuatrocientas noventa y dos obras (568 volliimenes) tini-
camente con el autor y el titulo. La clasificacién por materias es muy sen-
cillay no hay tabla, ni anotaciones topograficas, ni indicaciones de arma-
rios Son, fundamentalmente, obras de derecho, teologia, historia, medicina
y artes, con obras de filosofia, 16gica, gramética, retdrica y ciencias. Los
libros de derecho raramente proceden del fondo antiguo de Avifién y han
aumentado con treinta y siete volimenes de autores contemporéneos; mu-
chos textos relativos al cisma estan colocados donde habia sitio; en el apar-
tado de historia hay bastantes ejemplares del Speculum de V. de Beau-
vais, algunas cronicas e historias junto a un ejemplar de Tito Livio;
finalmente, apartados de medicina, filosofia y gramatica. Al terminar el
Studium se incluyen otros treinta y nueve libros prestados al cardenal de
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San Lorenzo, descritos de la misma forma, sin que pueda saberse s oSy
lote pertenecia a la biblioteca o al despacho®.

Cuando Bartolomé Sallent y su equipo terminaron el inventario d
gran libreria fueron a la camera pape, la habitacién de Benedicto X
donde se encontraban dos cofres de factura barcelonesa llenos de libn
Es facil imaginar cémo el papa tendria problemas para desplazarse g
su avanzada edad y quisiera tenerlos cerca. Suponen sus tiltimas lectura
contenidas en treinta y cuatro volimenes de diversis, videlicet y stor
et poetis, donde no hay ni libros de derecho, ni casi de los padres de
iglesia. La meditacion sobre el mas all4 la realiza leyendo un ejempl
de Civitate Dei de San Agustin, que tenia cuando era cardenal,
elmmmspmfanoe:diecinuevedeclésioosypoaas.jumna
de Alain de Lille, un manual de alquimia, De animalibus de £
Grande, el Manipulus florum, unRogimedepnnapeaunacm
obra sobre Tierra Santa, y entre otros un De Arquitectura de Vitruvio. Es
seleccién no refleja, a priori, las lecturas de un prelado pmocupacb A
el estado de su alma o la defensa de su legitimidad, aunque un De eg
masﬁcapowsmwmdicaqueelmnmm!eemdelmdomdiﬁam
posiblemente los gustos méas profundos y reales de un hombre que, abai
donando el final de la partida, después de treinta afios de trabajo y lug
se rodea de sus obras preferidas y reduce al minimo los textos de m
cién o preocupaciéon®,

Algunos aspectos relativos a los cédices de las bibliotecas
de Benedicto XIII

Los catélogos describen la ordenacién de las obras y permiten eval
los aspectos relativos a las lecturas, pero informan también de otros a
pectos materiales de los cédices. El libro manuscrito fue un objeto ¢
de lujo, sélo al alcance de una minoria. Su valor material depende da’
naturaleza del soporte, pergamino o papel, la preparacién y calidad
las pdginas, el caracter de su iluminacién y, también, en algunos cas
de su encuadernacion.

J. Perarnau ya destacé un aumento de los libros confeccionados
papel para Benedicto XIIl durante los afios 1415 y 1423, lo que po
ser relacionado con aspectos econémicos de los tltimos afios del Cisn
pero la misma tendencia se constata en otras bibliotecas contemporan
Las anotaciones marginales de los inventarios post mortem evidenci
como desde 1424 hasta 1427 tres cuartas partes de la biblioteca se d
pers6, cambid de duefio, mediante ventas, regalos y enajenaciones en oo
ceptos de indemnizacién; los entregados a4os cuatro cardenales de C
Séanchez Mufioz estan relacionados con el pago que éstos debian percil
anualmente. La disminucién es tan significativa que cuando abdicé Ck
mente VIII y se realiza un nuevo inventario de bienes del castillo, en 142
sblo quedaban quinientos sesenta y un libros, recogidos por el card
Pedro de Foix®.

En la lectura de los registros de la bibliteca de Pefiiscola en 1423 de
tacan otros aspectos relativos a la iluminacién y encuadernacién, que n
pueden dejarse sin mencionar. No obstante, las siguientes lineas supx
nen una primera aproximacion sujeta a una investigacién mas profun
que permita comprobar las noticias documentales con todos los
conservados. El inventario de la gran libreria y cAmara del papa, realizad
por Bartolomé Sallent, indica algunos aspectos materiales de los codic
en todos los volumenes inventariados, sin embargo el del Studium Unica
mente los menciona en veintiocho ocasiones.

Laﬂumhwcidnydeeomciondelosoodicessaanotapocasm.
igual que en el inventario de Urbano V#. Sélo cuarenta y cuatro libro
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inventariados en 1423 indican puntualmente que, de una u otra forma,
estan iluminados y tienen historias, letras capitulares, presentan elemen-
tos herdldicos o, incluso, decoraciones no concluidas. En dieciocho codi-
ces se indican escenas figuradas o historias citadas con el término ysto-
ratus o, precisando ain mas, cum istoriis de auro y cum istoriis de auro
et atzuro. Otras veces se alude con las palabras figuriis o pictura, y se
sefiala también no sélo su presencia (figuriis pictis intus) sino su situa-
cién: in primo folio cum una pulcra istoria et armis..., o et istoria in princi-
pio de auro, entre otros®, En estos mismos registros a veces se destacan
letras decoradas, pero la constancia de captliteratus queda indicada en
otros libros e, incluso, si son de auro o de auro et atzurro. Finalmente, la
decoracion de los codices puede expresarse con términos mas genéricos,
como illuminatus, significado cuando no est4 concluida. Las comproba-
ciones que pueden realizarse actualmente entre estos cuarenta y cuatro
libros y los codices conservados permiten indicar, en una primera aproxi-
macion, que éstos debian ser los mejores porque entre ellos se citan como
historiado, el Soliloquium anime (B.N.P. lat. 33561) y con letras de oro un
Tulio Tusculiano de la Biblioteca del Escorial (R.1.2).

En un grupo compuesto por otros cuarenta libros el notario hace unas
observaciones que los destacan del conjunto general: pulcra, pulcra litte-
ra, satis puleris, voluminis pulcherrimis Todos debfan tener una ilumina-
cién de calidad, porque entre ellos estdn unas Concordancias y una Bi-
blia conservadas en la Biblioteca Nacional de Paris®. Sin embargo, la
importancia que tienen las biblias, los comentarios, las obras de teologia
y los libros litirgicos en las bibliotecas eclesiasticas se refleja incluso en
algunas secciones del inventario como la de Biblie pulcer, que compren-
de dos ejemplares. La primera, vendida a Bartholomeo Bajuli por ciento
ochenta florines, tenia una encuadernacion sobresaliente, pero no se men-
ciona nada de su iluminacién. La segunda es la biblia bolofiesa regalada
por Juan de Berry al cardenal de Aragén e historiada segin el inventario,
como puede comprobarse actualmente en la catedral de Gerona. Estos
dos son los tinicos libros encadenados de la biblioteca: pendens in uno
clavo in dicta libraria cum suo scogio de corio®. En estos inventarios hay
una seccién con veintiocho libros que destacé P. Galindo denominando-
los libri rubei, pero los registros no mencionan su decoracion y tal deno-
minacién se debe a la ubicacién y al color rojo de la encuadernacién: in
secunda vero domo sive segundo calaxio fusti sunt sequentes libri coper-
tii de corio rubeo cum armis rosis, graniti cum particis de cirico viridi.
Son codices, por tanto, que ostentan las armas de Clemente V1 y la mayo-
ra fueron comprados por la catedral de Valencia, donde aun ser
conservan®. Posiblemente, la falta de indicaciones en el inventario se
deba a que su ilustracion es la propia de estos textos: cuadros y capitales
historiadas rodeadas por orlas en el inicio de los libros y letras decoradas
en oro y colores con largas antenas que marcan las principales divisiones
textuales. Todo ello lleva a plantear, como hipétesis, que B. Sallent y su
grupo reflejaron en el inventario la decoracién de aquellos libros més im-
portantes y lujosos dentro del contexto eclesiastico de la biblioteca por
las apetencias que puedieran motivar, asi como algunos profanos con un
valor artistico remarcable. Por la misma razén no se expresa la ilumina-
cién propia de cada obra en particular, aunque tenga figuras didacticas
como, entre otros, las Postillae de Nicolas de Lyra y los textos cientificos.
Ligicamente no se reflejan los volimenes decorados exclusivamente con
filigranas, aunque sean aquellas espléndidas que hizo Jacques Maci para
Juan XXII, al igual que ocurren en otros inventarios de la época.

Aproximadamente ocho libros encuadernados no tienen la ilumina-
cién concluida y el notario lo indica expresamente: nondum illuminatum,
inceptum iluminarrii, non tamen istoris totaliter completum, non illumi-
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natum in aliquo, illuminatum sed non complete istoriatum. Todos sonf
sales menos uno que corresponde a un texto poético®. Durante la B
Media muchos libros fueron encuadernados y vendidos sin tener ing
iniciada la iluminaci6n; en otros casos sabemos que se realizé en do
pas o periodos diferentes, o se completé mas tarde; también los cuad
llos de numerosas obras nunca fueron encuadernados. A pesar de lap
sencia de estos codices inacabados, los datos conocidos sobme
adquisicion de obras y los cédices conservados permiten realizar una g
ximacién a la confeccién de libros en el taller pontificio de Benedicto}

Avifién es, dentro de la miniatura del siglo XIV, uno de los centross
destacados donde existié un importante comercio librario. Los talleresp
tificios desde Juan XXII hasta Clemente VII constituyeron un autént
enclave italiano donde trabajaron escribanos e iluminadores de disti
procedencias, que desarrollaron el estilo propio de esta escuela, ain
conocida. En la misma ciudad existian numerosos talleres, laicos y &
siésticos, que atendian encargos no sélo papales sino de su circulo,
denales y clérigos, entre otras demandas; finalmente, los pontifices ts
bién encargaban obras fuera de la ciudad a distintos talleres europ
En los tltimos afios del cisma, la miniatura avifionesa es sumamente |
ginal y en ella se funden las influencias llegadas del norte de Frant
Italia, Catalufia e incluso Europa central®.

Benedicto XIII se preocupé por tener obras dificiles de conseguir, oo
la traduccién latina de la Odisea, que le debi6 proporcionar Coluccio!
lutati, o el ejemplar de Plinio que Nicolas de Clamanges pidi6 al hu
nista parisino Gontier Col, entre otras. En algunas ocasiones son los|
blitfilos contempordneos los que solicitan ejemplares de la biblic
pontificia. Del taller papal en esta época se conocen pagos concernient
a la provisién de pergamino, los nombres de algunos copistas, ilumina
res, correctores y encuadernadores. Los libros littirgicos son los que!
nen una mayor demanda, pero también se realizaban obras de deret
tratados sobre el cisma y otros libros cuyo contenido se relaciona con
blemas del momento.

Por la documentacién conocemos los nombres de veintisiete cof
del taller pontificio entre 1396 y 1418, que eran contratados anualm
y percibfan pagos en metalico, no sélo en Avifién, sino incluso cuan
Benedicto XIII va a Marsella, a Barcelona y luego en Peiiiscola; en alg
nos casos también reciben gratificaciones en especie. Los iluminad
eran remunerados por el mismo concepto, pero su tarifa es mayor pe
no se distinguen para ellos los dias fesetivos de los no festivos. En an
grupos hay clérigos e incluso a un iluminador, fray Guillem de
Camara papal le pagaba el alquiler de la vivienda en Pefifscola, d
posiblemente estaba el taller o scriptorium librorum. La produccion
este taller parece terminarse en 1416 por motivos econémicos, sin emb
go en un registro del inventario se lee in viginti sisternis nondum
sine litteris ebraycis, non captliteratum, quod Dom!nusBenedicau
bat scribere®. Es una Pungio contra judeos de Ramoén Mart! que esta
confeccionandose para Benedicto XIII, preocupado hasta el fin de sus¢
por tener nuevas obras.

Los misales y otros libros litirgicos pudieron encuadernarse sin ten
concluida la decoracion por necesidades cultuales. Mas tarde, en un/
gundo momento, la miniatura serfa terminada. Esto ocurri6 con un
fical realizado en Avifién entre 1330-1340, que qued6 incompleto y fi
terminada su ornamentacién por Sancho Gonterii hacia 1400, Este ctd
ce tiene unos interesantisimos avisos a la iluminacién y los nombres if
plicitos de cada tipo de letra con su precio, que denotan el sistema
trabajo de estos talleres, al igual que las anotaciones del dltimo folio
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la Cronica de Ptolomeo de Lucca donde el miniaturista distingue cinco
tipos de decoracion. La movilidad de los talleres pontificios pudo ser posi-
ble, entre otras razones, a que muchos escribanos e iluminadores eran clé-
rnigos. La itinerancia y jerarquia laboral del taller queda constatada tam-
bién en codices como las Vitae Romanarum pontificium copiada en Avifién
por Antonio Sancho o Ispanus y donde se inicié la iluminacién concluida
mas tarde, por artistas catalanes, posiblemente en Pefiiscola®. Los mi-
sales son cédices litirgicos que facilmente se regalan, se pierden o se
estropean por el uso en un ambiente eclesidstico, pero también son libros
muy preciados; quizé por alguna de estas razones los de este inventario
son casi todos nuevos y se dieron en 1429 al cardenal Pedro de Foix. De
todos los misales confeccionados para Benedicto XIII, de momento, sélo
se conoce uno conservado en Monte Casino, no registrado en ninguno de
los inventarios, y el de la Biblioteca Vaticana™.

Las encuadernaciones estan descritas en los inventarios post mortem
por la necesidad de destacar su posible valor crematistico, indicaAndose
también en otros donde los libros quieren localizarse visualmente o son
fondos de cardcter mas privado.

Ya se ha mencionado la presencia de una obra cuyos cuadernillos no
estan cosidos, ni cubiertos (nomdum ligati), pero hay algunos lilbros donde
los cuadernillos cosidos estaban protegidos de corio simplice sine posti-
bus, que algunos interpretan como encuadernaciones flexibles y que tam-
bién aparecen en el inventario de Urbano V*. La gran mayoria de los li-
bros estan provistos de tapas y el notario anota en algunos casos su estado
de conservacion: rotas o cum postibus fractis, la pérdida de una tapa cum
postibus nudis et uno fracto, o si son nuevas (pulcro novo). Estas eran de
pergamino, cuero, tela y en algunos casos se detecta la presencia de car-
n (tabulis de papiro engrutato). Las més frecuentes son de cuero (corio)
tefiido de diversos colores: verde (viridi), rojo (rubeo), amarillo (croceo) y
blanco (albo). Se detecta igualmente la presencia de volimenes encua-
dernados con cada tapa de un color (postibus nigrns et croceis) y la pre-
sencia de cuero gofrado o emprimptato en bastantes ocasiones. También
hay encuadernaciones en tela (veluto o panno) y dentro de ellas algunas
sobresalientes: cum tabulis copertis de panno cirico rubeo et viridi, ope-
rato de ciconias rubeas et leopardos albos™.

En algunos voliimenes se menciona expresamente la presencia de fun-
das protectoras generalmente de tela o cum una coperta de lino; pero tam-
bién las hay de cuero (copertis de corio) y en algunos casos solo se indi-
ca, creemos que generalizando, con el término coperturs. Finalmente, en
dos ocasiones se describen ricos estuches o scogio de cuero.

Unos sesenta volimenes, asociados siempre a tapas y fundas de los
mejores libros, tienen broches o clausoriis y algunos los han perdido (sine
clausoris). No suele indicarse su niimero, pero los hay con uno, dos, tres
y hasta cuatro broches. Algunas veces se menciona si son de plata o de
plata dorada (argenti, argenti daurati); en un caso tiene punzones o mar-
cas de platero, clausoriis argenti pungonatis. Una biblia presenta broches
de oro, pero también los hay de latén o cum clausoriis de lautono. Los
hay decorados con las armas de los pontifices y entre ellos de Benedic-
to XIII, como por ejemplo un pontifical cum clausoriis argenti ad arma
Domini Benedicti, que Clemente VIII dio a Rodrigo de Borja, futuro Calix-
w [Il. También hay broches con esmaltes y encuadernaciones lujosas
como, entre otras, la mencionada biblia de Gerona y una Genealogfa
Rerum, posiblemente regalada por el rey de Aragén que lleva esmaltes
en la cubierta y tapas: tabulis copertis de corio rubeo, cum IIllor clauso-
s argenti cum smaltis, et intus est cum copertis de nigris et armis regis
predictis et smaltis cum leopardis et timbres et coronis®.
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Las ultimas cubiertas y encuadernaciones corresponden a aquellos’
limenes donde el notario se ha detenido generalmente en destacar 8
iluminacién: libros littrgicos, biblias, los «libri rubei» de Clemente VI
algunas obras profanas. Estas (ltimas son obras de autores clésicos g
forman un conjunto localizado dentro de los dos baules del dormitorio
Benedicto XIII y junto con otros libros de tema judio, la mayoria de p
memnentmgadosaRodngodamna.susobdnoyencargadodela
sa en Avifién y Pefifscola. Siempre se ha destacado la importancia | 18
ria de este lote e, indudablemente, las descripciones de algunos registm
indican una riqueza extraordinaria, que sin duda tuvo en cuenta la fam
lia Luna a la hora de reclamar los volimenes, al parecer, mas personal
del pontifice. El resto de los cédices con estas caracteristicas materiale
fueron unos vendidos, otros regalados al rey de Aragén y personalidade
importantes y los que quedaban en 1429, se entregaron al cardenal Ped
de Foix.

Las encuadernaciones y fundas protegian y cubrian los libros, que es
tarfan tumbados sobre los anaqueles de los armarios y, lamentablements
la mayoria han desaparecido. No obstante, algunos cddices tienen ot
elemento que no recogen los inventarios, por el cual se puede hoy en di
saber su pertenencia a la biblioteca pontificia de Avifién y Pefifscola: lo
cortes delanteros de algunos codices conservan restos de decoraciones
heréldicas.

La decoracién herédldica en los cortes exteriores de los codices se @
monta, al parecer, al siglo XIII y cobré gran auge, al igual que otros
mentos herédldicos, en los siglos XIV y XV. Algunos libros de la bibliotec
de Felipe el Atrevido de Borgofia tienen en los cortes sus armas e inicia-
les, y también los tuvieron los libros de la biblioteca pontificia, no s¢
en época de Benedicto XIII sino, al menos, desde Clemente VI e Inocen-
cio VI pues los volimenes conservados en Valencia asf lo demuestran®

La presencia de las armas de Pedro Martinez de Luna en los frentes
delanteros indica que el codice le perteneci6, pero no siempre fue confec-
cionado para él. Las encuadernaciones se desgastaban y estropeab 0,
constituyendo su reparacién uno de los gastos habituales de la bibliote-
ca. Esta operacion la realizaban, al igual que en los nuevos, los e
nadores y en algunas ocasiones llevaba consigo un cambio significative
de su aspecto material: una biblia del fondo antiguo avifionés, que tenia
trece volimenes, aparece encuadernada en 1407 con cinco tomos y sus
cortes conservan atn las armas de Benedicto XIII atestiguando, sin duda,
esta intervenciéon®. No obstante, en otros libros confeccionados para él
quedd sin concluir la decoracién y tienen sus signos heréaldicos, por ejem-
plo el misal de la Vaticana y el al BN.P. Lat. 1476, entre otros.

Finalmente es conveniente sintetizar las principales ideas expuestas
sobre la biblioteca de Benedicto XIII. Las lecturas, reflejadas en inventa-
rios, catdlogos, y documentacién administrativa de la biblioteca son
propias de un ambiente eclesiastico, las de un intelectual prehumanista
y las que necesité para hacer frente a los escollos de su larga vida. Las
novedades de su libreria son evidentes al contrastarlas con el antiguo fondo
de la biblioteca papal de Avifién. Las consideraciones realizadas sobre
tluminacién y encuadernacién indican la necesidad de continuar investi
gando, sistematicamente, no sélo sobre estos cédices, sino sobre la m¢
niatura de Avifién, no bien conocida. Han sido, por tanto, muchos y com:
plejos los aspectos expuestos en estas lineas que no han pretendido
desmitificar a Pedro Martinez de Luna, ni obedecen a un apasionamiento
fruto de este sexto centenario, sino sencillamente pretenden ser el reflejo
de su vida y personalidad a través de sus libros.
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